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Das vorliegende Dokument enthilt wichtige Informationen fiir das
iPad. Sie betreffen Sicherheit, Handhabung, Entsorgung und Recycling,
Funkentstérung und Software-Lizenzbestimmungen sowie die
einjahrige Herstellergarantie.

Informationen zum Recycling, zur Entsorgung und zu anderen
umweltrechtlichen Bestimmungen finden Sie im iPad h

Drittanbieters, das fiir die Verwendung des Apple-Logos "Works with
iPad” zertifiziert ist.

Lesen Sie alle Sic \en von anderen

oder Zubehorprodukten aufmerksam durch, bevor Sie diese mit
dem iPad verwenden. Apple ist nicht dafiir verantwortlich, dass
Dri i 5r den Sicherheitsrichtlinien und Standards zur

unter: support.apple.com/de_DE/manuals/iPad

Lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Nutzungshinweise, bevor Sie
das iPad verwenden. Ausfiihrliche Bedienungsanleitungen
fiir Ihr iPad finden Sie im iPad Benutzerhandbuch auf der
Webseite help.apple.com/iPad oder verwenden Sie das
Lesezeichen "iPad Benutzerhandbuch" in Safari. Ladbare
Versionen des iPad Benutzerhandbuchs und die neuste
Version des D "Wichtige i
finden Sie auf der Webseite supportapple.com/de_DE/
manuals/iPad

Wichtige Sicherheits- und
Nutzungsinformationen

ACHTUNG: Die Nichtbeachtung dieser Sicherheitsrichtlinien kann zu
Bréinden, elektrischen Schlagen oder anderen Verletzungen oder zur
Beschédigung des iPad oder anderer Sachwerte fiihren.

Funkentstdrung entspricht.

Wenn Sie zum Aufladen des iPad den Apple 10W USB Power Adapter
(Netzteil) verwenden, achten Sie darauf, dass das Netzteil vollstandig
zusammengesetzt ist, bevor Sie es an das Stromnetz anschlieBen. .
SchlieBen Sie den Apple 10W USB Power Adapter dann so an, dass er
fest in der Steckdose sitzt. Handhaben Sie den Apple 10W USB Power
Adapter nicht mit nassen Handen.

Der Apple 10W USB Power Adapter wird méglicherweise wahrend

des normalen Gebrauchs warm. Achten Sie stets auf eine ausreichende
Luftzufuhr um den Apple 10W USB Power Adapter herum und gehen
Sie vorsichtig damit um. Trennen Sie den Apple 10W USB Power Adapter
in folgenden Fallen vom Stromnetz:

* Am Netzkabel oder Netzstecker sind Drahte zu sehen oder Kabel bzw.
Stecker wurden beschadigt.

Das Netzteil war Regen, Fliissigkeiten oder starker Feuchtigkeit
ausgesetzt.

Das Gehéuse des Netzteils wurde beschédigt.

Sie sind der Meinung, dass das Netzteil gewartet oder repariert
werden muss.

Sie méchten das Netzteil reinigen.

von H8 Die Verwendung von Kopfhdrern bei

Transport und Handhabung des iPad Das iPad enthalt empfindliche
elektronische Bauteile. Lassen Sie das iPad nicht fallen, bauen Sie es
nicht auseinander und 6ffnen, zerbrechen, durchlochern, zerkleinern
und verbiegen Sie es nicht mit Gewalt. Werfen Sie das iPad nicht ins
offene Feuer und bemalen Sie es nicht. Erhitzen Sie das iPad nicht in
einer Mikrowelle und fiihren Sie keine Gegenstande in das iPad ein.

Schiitzen vor Fliissigkeit und Wi infli rwenden

Sie das iPad nicht bei Regen, in der Ndhe von Waschbecken oder

in anderen feuchten Umgebungen. Achten Sie darauf, dass keine
Flussigkeiten auf oder in das iPad gelangen. Sollte das iPad Feuchtigkeit
ausgesetzt worden sein, trennen Sie alle Kabel und schalten Sie das
iPad komplett aus, bevor Sie es reinigen. (Halten Sie die Standby-Taste
gedriickt und setzen Sie dann den Schieberegler auf dem Bildschirm
entsprechend.) Lassen Sie das Gerit vollstandig trocknen, bevor Sie es
wieder einschalten. Versuchen Sie nicht, das iPad mithilfe einer externen
Warmequelle zu trocknen, z. B.in einem Mikrowellenherd oder mit
einem Haartrockner. Ein iPad, das Feuchtigkeit ausgesetzt war und
dadurch beschédigt wurde, ist nicht mehr funktionsfahig.

Reparieren oder Modifizieren des iPad Versuchen Sie in keinem

Fall, das iPad selbst zu reparieren oder zu modifizieren. Durch das
Auseinanderbauen des iPad kann es zu Schaden kommen, die

nicht durch die Garantie abgedeckt sind. Das iPad enthalt keine
Komponenten, die vom Benutzer gewartet werden kénnen, abgesehen
vom Einsetzen der SIM-Karte in das SIM-Fach. Die Wartung sollte
ausschlieBlich durch einen Apple Autorisierten Service-Partner erfolgen.
Wenn das iPad mit Wasser in Kontakt geraten oder heruntergefallen

ist oder wenn das Gehause beschadigt wurde, lassen Sie es von

einem Apple Autorisierten Service-Partner warten, bevor Sie es wieder
verwenden. Hinweise zu Service und Support finden Sie, indem Sie
"iPad-Hilfe" aus dem iTunes-Menii "Hilfe" auswahlen oder folgende
Webseite besuchen: www.apple.com/support/iPad/service/faq

Austauschen der Batterie Die wiederaufladbare Batterie im iPad

hoher Lautstérke kann zu dauerhaften Horschaden fiihren. Stellen Sie
die Lautstarke nicht zu hoch ein. Sie gewdhnen sich mit der Zeit zwar
an héhere Lautstérken, sodass diese fiir Sie normal erscheinen mégen,
Ihre Horfahigkeit kann dadurch jedoch beeintréchtigt werden. Falls Sie
in Ihren Ohren ein Klingeln wahrnehmen oder Gespréche gedampft
héren, sollten Sie die Verwendung einstellen und ggf. einen Ohrenarzt
aufsuchen. Je hoher Sie die Lautstérke einstellen, desto schneller kann
Ihr Gehér geschadigt werden. Experten empfehlen, das Gehér wie
folgt zu schiitzen:

* Schréanken Sie die Dauer der Verwendung von Ohrhérern, Kopfhérern,
Lautsprechern oder Headsets bei hoher Lautstarke ein.

Vermeiden Sie es, die Lautstérke zu erhohen, um
Umgebungsgeriusche zu iiberténen.

Reduzieren Sie die Lautstérke, wenn Sie nicht héren konnen, was
Personen in lhrer Nahe sprechen.

Informationen zum Festlegen einer maximalen Lautstarke fiir das iPad
finden Sie im iPad Benutzerhandbuch.

Verkehrssicherheit Die Verwendung des iPad allein oder mit
Ohrhorern (auch nur an einem Ohr) beim Fihren eines Fahrzeugs
oder beim Radfahren wird nicht empfohlen und ist in einigen Léndern
verboten. Informieren Sie sich tiber die Gesetze und Vorschriften zur
Verwendung mobiler Geréte wie dem iPad in den Léandern, in denen
Sie mit dem Kraftfahrzeug oder Rad unterwegs sind, und halten Sie
diese Vorschriften ein. Verhalten Sie sich als Verkehrsteilnehmer stets
vorsichtig und aufmerksam. Beachten Sie bei der Verwendung des
iPad im StraBenverkehr die folgenden Richtlinien:
* Konzentrieren Sie sich auf das Auto- oder Radfahren und auf die
Verkehrssituation.
Das Verwenden eines mobilen Gerats kann beim Fiihren eines
Fahrzeugs bzw. beim Radfahren u. U. vom Verkehrsgeschehen
ablenken. Die Verwendung eines solchen Gerits beim Auto-
oder Fahrradfahren oder bei anderen Aktivitéten, die lhre volle
it erfordern, ist in der Regel ohne Freisprechanlage

darf nur von einem Apple Autorisierten Service-Partner ausgetauscht
werden. Weitere Informationen zum Austauschen der Batterie finden
Sie unter: www.apple.com/support/iPad/service/battery

Aufladen des iPad Verwenden Sie zum Aufladen des iPad
ausschlieBlich Folgendes: das Apple Dock-Connector-auf-USB-Kabel

mit einem 10W Apple USB Power Adapter (Netzteil) oder einem
High-Power-USB-Anschluss an einem anderen Gerat, das dem USB
2.0-Standard entspricht, ein anderes Produkt oder Zubehtr von Apple,
das fiir die Verwendung mit dem iPad konzipiert ist, oder Zubehr eines

nicht gestattet. Fahren Sie an den StraBenrand und parken Sie

das Fahrzeug.

Schreiben Sie wihrend der Fahrt keine E-Mails, machen Sie sich
keine Notizen, suchen Sie keine Telefonnummern und erledigen
Sie keine anderen Aufgaben, die Sie vom Fahren ablenken. Wenn
Sie E-Mails schreiben oder lesen, Aufgaben notieren oder in Ihrem
Adressbuch blattern, kénnen Sie Ihr Hauptaugenmerk nicht mehr
auf das sichere Fahren richten.



Sicherer Umgang mit Navigationssystemen Wenn auf lhrem

iPad Programme installiert sind, die Karten, digitale Kompasskurse,
Richtungsanweisungen oder Wegbeschreibungen bereitstellen,

sollten diese Programme nur als gEnereHe Navigationshilfe eingesetzt
werden. Fir prazise Standor ), \gaben oder
Wegbeschreibungen sind diese Programme nicht uneingeschrankt
verwendbar.

Der digitale Kompass, Karten, Wegbeschreibungen und ortungsbasierte
Programme von Apple stiitzen sich auf Daten und Dienste, die von
Drittanbietern bereitgestellt werden. Diese Datendienste kénnen

ohne Vorankiindigung verandert werden und stehen unter Umstanden
nicht in allen Regionen zurVerfugung Folglich sind Karten, digitale
oder or ierte Informationen
maglicherweise nicht verfiigbar, ungenau oder unvollstandig.

Wegbesc

Das iPad besitzt einen internen digitalen Kompass, der sich oben
rechts am iPad befindet. Die Genauigkeit von Richtungsangaben

eines digitalen Kompasses kénnen durch magnetische oder andere
Umwelteinfliisse nachteilig beeinflusst werden. Verlassen Sie sich daher
bei Richtungsangaben nicht ausschlielich auf den digitalen Kompass.
Vergleichen Sie die auf dem iPad bereitgestellten Informationen

mit lhrem tatsachlichen Standort und beachten Sie im Zwesifelsfall
StraBenschilder und Hinweiszeichen.

Fiir Fahrzeuge mit Airbag Beim Aufblasen eines Airbags wirken
enorme Krafte. Bewahren Sie weder das iPad noch sein Zubehér
im Aktionsbereich des Airbags auf.

Krampf- und O und U der

Augen Einige wenige Menschen reagieren auf Blinklicht oder
flackerndes Licht wie in Videospielen oder Filmen u. U. mit Ohnmachts-
oder Krampfanfllen (selbst wenn diese bisher noch nie auftraten).
Wenn bei lhnen oder bei Familienmitgliedern bereits solche

Krampf- oder Ohnmachtsanfalle aufgetreten sind, sollten Sie einen
Arzt konsultieren, bevor Sie mit dem iPad Spiele spielen oder Videos
ansehen. Stellen Sie die Verwendung des iPad ein und wenden Sie sich
an einen Arzt, wenn bei lhnen Kopfschmerzen Krampfe Augen- oder
Muskelzuckungen, oder
Desorientierung auftreten. Verrlngern Sle das Rlslko von Kopfschmerzen,
Ohnmachts- und K dllen und einer ( g der
Augen, indem Sie eine Dauerverwendung des iPad vermeiden, einen
angemessenen Abstand zu den Augen einhalten, das iPad in gut
beleuchteten Raumen verwenden und regelmaBig Pausen einlegen.

Glaskomponenten Die Abdeckung des iPad-Bildschirms besteht aus
Glas. Dieses Glas kann brechen, wenn das iPad auf eine harte Oberfliche
fallt oder einem betréchtlichen Druck oder StoB ausgesetzt wird.

Wenn die Glasabdeckung platzt oder bricht, beriihren oder entfernen
Sie das zerbrochene Glas nicht. Verwenden Sie das iPad nicht weiter.
Glasschaden, die auf eine falsche oder unsachgemaBe Verwendung
zuriickzufiihren sind, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

Erstickungsgefahr Das iPad enthalt Kleinteile, die von Kindern
maoglicherweise verschluckt werden konnen und daher eine
Erstickungsgefahr darstellen konnen. Bewahren Sie das iPad
und sein Zubehor auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Monotone Bewegungen Wenn Sie haufig und viel mit dem iPad
tippen, kénnen sich u. U. gelegentlich leichte Schmerzen in Handen,
Armen und Schultern, im Nacken oder an anderen Kérperregionen
bemerkbar machen. Legen Sie regelmiBig Pausen ein. Treten wahrend
oder nach solchen einseitigen Bewegungsabliufen Beschwerden auf,
stellen Sie die Verwendung ein und konsultieren Sie einen Arzt.

Halten des iPads Es gibt viele verschiedene Moglichkeiten, das iPad
zu halten und zu verwenden. Um Beschwerden durch langanhaltende
Verwendung zu vermeiden, lesen Sie bitte die ergonomischen

vim iPad h, h.

Gefahrenbereiche Schalten Sie das iPad aus (halten Sie die Standby-
Taste gedriickt und setzen Sie den Schieberegler auf dem Bildschirm
entsprechend), wenn Sie sich in Gefahrenbereichen befinden. Laden Sie
das iPad nicht auf und folgen Sie allen Warnschildern und Anweisungen.
In solchen Umgebungen kénnen durch Funken Explosionen oder
Brénde verursacht werden, die schwere Verletzungen nach sich ziehen
oder sogar zum Tode fiihren kénnen.

Gefahrenbereiche sind haufig, aber nicht immer, deutlich
gekennzeichnet. Zu solchen Bereichen zahlen méglicherweise:

Tankbereiche (z. B. Tankstellen), auf Schiffen der Bereich unter Deck,
Anlagen zur Weif oder von Treil 1 oder
Chemikalien, Fahrzeuge, die mit Fliissiggas (z. B. Propan oder Butan)
betrieben werden, Gebiete, in denen die Luft Chemikalien oder
Partikel (z. B. Kérner, Staub oder Metallpulver) enthélt, sowie andere
Bereiche, in denen es normalerweise ratsam ist, den Motor Ihres
Fahrzeugs abzuschalten.

Verwenden von Steckern und Anschliissen Versuchen Sie niemals,
einen Stecker mit Gewalt in einen Anschluss zu stecken. Uberpriifen Sie,
ob sich im Anschluss Fremdkorper befinden. Lasst sich der Stecker nicht
problemlos anschliefen, passt er vermutlich nicht zu diesem Anschluss.
Vergewissern Sie sich, dass Stecker und Anschluss zueinander passen
und dass Sie den Stecker korrekt mit dem Anschluss ausgerichtet haben.

Akzeptabler Temperaturbereich fiir das iPad Verwenden Sie

das iPad nur in einem Temperaturbereich zwischen 0° und 35° C.
Durch niedrige oder hohe Temperaturen wird die Lebensdauer der
Batterie méglicherweise vorlibergehend verkiirzt oder die korrekte
Funktionsweise des iPad vortibergehend beeintréchtigt. Vermeiden
Sie beim Verwenden des iPad extreme Veranderungen bei Temperatur
oder Luftfeuchtigkeit, da sich hierbei auf oder im iPad Kondenswasser
bilden kann.

Lagern Sie das iPad in einem Temperaturbereich zwischen -20 °C und
45° C. Lassen Sie Ihr iPad nicht im Auto liegen, denn in parkenden
Autos kann dieser Temperaturbereich tiberschritten werden.

Wenn Sie das iPad verwenden oder die Batterie aufladen, erwarmt

sich das iPad. Das ist normal. Die AuBenseite des iPad-Gehéuses fungiert
als Warmeableiter, der die Warme aus dem Inneren des Gehauses nach
auBen in die kiihlere Luft ableitet.

Reinigung des iPad-Gehauses Gehen Sie mit lhrem iPad sorgsam
um, um die Oberfléche zu schonen und zu erhalten. Wenn Sie ein
Verkratzen oder eine Abnutzung des iPad-Gehauses vermeiden
méchten, empfiehlt es sich, eine Hiille oder ein Etui (separat erhaltlich)
zu verwenden. Wenn Sie das iPad reinigen wollen, entfernen Sie

alle Kabel und schalten Sie das iPad komplett aus. (Halten Sie die
Standby-Taste gedriickt und setzen Sie dann den Schieberegler

auf dem Bildschirm entsprechend.) Verwenden Sie ein weiches,

leicht angefeuchtetes und flusenfreies Tuch. Achten Sie darauf, dass
keine Feuchngkel( in das Gehéuse eindringt. Verwenden Sie keine

; Hat ini Sprays, L i alkot

Reiniger, Ammoniaklosungen oder Scheuermittel fiir die Reinigung des
iPad. Ihr iPad hat eine schmutzabweisende (oleophobe) Beschichtung
des Bildschirms. Wischen Sie den iPad-Bildschirm mit einem weichen,
flusenfreien Tuch ab, um Finger- und Handabdriicke zu entfernen. Die
schmutzabweisende Wirkung dieser Beschichtung lasst bei normaler
Verwendung mit der Zeit nach. Der Kontakt des Bildschirms mit rauhen
Materialien vermindert diesen Schutzeffekt weiter und kann zum
Verkratzen des Bildschirms fiihren.

Schutz vor HF-Energie Das iPad enthalt Funksender und -empfénger.
Das eingeschaltete iPad sendet und empfangt HF-Energie
(Hochfrequenz) tiber die Antenne. Die Wi-Fi- und Bluetooth®-Antennen
befinden sich hinter dem Bildschirm links neben der "Home"-
Funktionstaste und hinter dem Apple Logo. Das iPad wurde getested
und entspricht den in den Richtlinien fiir Wi-Fi- und Bluetooth-Betrieb
festgelegten Grenzwerten zum Schutz vor hochfrequenter Energie
(SAR-Grenzwerte).
Wenn das iPad mit der "Home"-Funktionstaste nach unten orientiert,
gehalten wird, dann befindet sich die Funkantenne an der oberen Kante
des iPad Wi-Fi + 3G. Halten Sie stets die folgenden Anweisungen und
VorsichtsmaBnahmen ein, um eine optimale Leistung des Gerates zu

3 i und um sic dass die Einwirki der HF-
Energie auf den Menschen die Grenzwerte der FCC-, IC-Bestimmungen
und EU-Richtlinien nicht tiberschreiten. Verwenden Sie das Gerat im
Hochformat mit der "Home"-Funktionstaste am unteren Ende des
Bildschirms. Sollten Sie das Gerét im Querformat verwenden, dann
stellen Sie sicher, dass die Funkantenne (befindet sich unter dem
schwarzen Rand an der Oberkante des Gerétes) nicht auf Ihren Korper
oder andere Gegenstanden gerichtet ist.

Bei der Entwicklung und Herstellung des iPad Wi-Fi + 3G wurde
darauf geachtet, dass die Grenzwerte fiir Belastungen durch HF-
Energie eingehalten werden, die durch die US-Behérde FCC (Federal
Communications Commission), die kanadische Behérde IC (Industry



Canada) und die entsprechenden Behérden in Japan, der Europaischen
Union und anderen Lindern festgelegt wurden. Der Grenzwertstandard
basiert auf einem international definierten SAR-Grenzwert (Specific
Absorption Rate). Der fiir das iPad Wi-Fi + 3G geltende SAR-Grenzwert,
der von der FCC festgelegt wurde, liegt bei 1,6 Watt pro Kilogramm
(W/kg). Die IC-Behérde setzte den Wert ebenfalls auf 1,6 W/kg fest, die
EU-Gremien auf 2,0 W/kg. Die SAR-Grenzwerttests werden in typischen,
von diesen Behorden und Gremien angegebenen Betriebssituationen
ausgefiihrt, wobei das iPad Wi-Fi + 3G in allen getesteten
Frequenzbandern Daten mit hochster Sendeleistung tibertragt. Obwohl
der SAR-Grenzwert durch die hichste zertifizierte Sendeleistung in allen
Frequenzbandern festgelegt wird, liegt der tatsachliche SAR-Wert des
iPad Wi-Fi + 3G beim Betrieb haufig deutlich unter dem Maximalwert,
da das iPad Wi-Fi + 3G die Funksendeleistung basierend auf der Nahe
zum Funknetzwerk teilweise anpasst. Generell gilt, je naher Sie sich bei
einer Funkbasisstation aufhalten, desto niedriger ist der Wert fir die
Funksendeleistung.

Das iPad Wi-Fi + 3G wurde eingehend getestet' und entspricht den
in den FCC- und IC-Bestimmungen und EU-Richtlinien fiir Mobilfunk-,

das iPad Wi-Fi + 3G nutzen, da der Zeitfaktor eine Rolle dabei spielt,
wie stark die Belastung einer Person durch HF-Energie ist. Achten Sie
zudem darauf, einen méglichst weiten Abstand zum iPad Wi-Fi + 3G
einzuhalten, da die Belastung mit steigender Entfernung deutlich sinkt.

Weitere Informationen Weitere Informationen der US-Behgrde
FCC iiber den Schutz vor HF-Energie finden Sie auf
der Website: www.fccgov/oet/rfsafety.

Die FCC und die US-amerikanische FDA (Food & Drug Administration)
beantworten auf der Consumer-Website www.fda.gov/Radiation-
EmittingProducts/RadiationEmittingProductsandProcedures/
HomeBusi tertainment/CellPhones/defaulthtm Anfragen
2ur Sicherheit von Mobiltelefonen. Es empfiehlt sich, diese Website
regelmaRig auf Aktualisierungen zu iberprifen.

Informationen tiber wissenschaftliche Studien zum Schutz vor
HF-Energie finden Sie in der EMF-Forschungsdatenbank, die von
der Weltgesundheitsorganisation WHO unter folgender Adresse
bereitgestellt wird: www.who.int/emf.

Wi-Fi- und Bluetooth®-Betrieb festgelegten Grenzwerten zum Schutz
vor hochfrequenter Energie. Die folgende Tabelle zeigt den maximalen
gemessenen SAR-Grenzwert pro Frequenzband an, wenn das

iPad Wi-Fi + 3G am Korper benutzt wird.

FCC&ICSAR
824-849 16 0,76
1850-1910 16 1,18
2400-2483,5 16 1,19
5725-5850 16 0,74
5150-5250 16 107
5250-5350 16 119
5500-5700 16 118
EU SAR
EGSM 900 880,2-914,8 2 0,88
GSM 1800 1710,2-1784,8 2 0,85
UMTS 2100 1922,4-19776 2 0,65
WiFi 2,4 GHz 2400-2483,5 2 0,49
WiFi 5 GHz 5150-5250 2 0,63
5250-5350 2 0,36
5470-5725 2 0,54

Wenn Sie dennoch Bedenken wegen maglicher Einfliisse von HF-
Energie haben, sollten Sie die Zeit einschrinken, wahrend der Sie

' Das Gerat wurde von den Compliance Certification Services, Fremont,
CA geméB den im FCC OET Bulletin 65, Supplement C (Edition
01-01) und IEEE P1528.1 vom 21. April 2003 und im Canada RSS 102
festgelegten Messstandards getestet. Das iPad Wi-Fi + 3G entspricht
der Empfehlung des Europaischen Rats zum Schutz der Bevolkerung
vor hochfrequenter Energie [1999/519/EC] vom 12. Juli 1999.

HF- HF-Emissi von hen Geraten konnen
den Betrieb anderer elektronischer Gerate negativ beeinflussen und zu
Fehlfunktionen fiihren. Obwohl bei Entwicklung, Test und Herstellung
des iPad Wi-Fi + 3G darauf geachtet wurde, dass es den Grenzwerten
entspricht, die von den USA, Kanada, der Européischen Union und
Japan zum Schutz vor hochfrequenter Energie festgelegt wurden,
kann das iPad Wi-Fi + 3G Interferenzen mit anderen elektronischen
Geraten verursachen. Bitte halten Sie daher die folgenden
VorsichtsmaBnahmen ein:

Flugzeug Die Verwendung des iPad wéhrend des Flugs kann
maéglicherweise verboten sein. Weitere Informationen zur Verwendung
des Flugzeugmodus zum Ausschalten der Funksender Ihres iPad finden
Sie im iPad Benutzerhandbuch.

Kraftfahrzeuge HF-Signale vom iPad kénnen elektronische Systeme
in Kraftfahrzeugen beeintréchtigen. Wenden Sie sich an den Hersteller
Ihres Fahrzeugs oder eine Fachwerkstatt, wenn Sie Naheres hierzu
wissen méchten.

Herzschrittmacher Die Health Industry Manufacturers Association

(HIMA) empfiehlt einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem

Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher einzuhalten, um mogliche

Stérungen mit dem Herzschrittmacher zu vermeiden. Personen mit

Herzschrittmachern beachten bitte Folgendes:

* Achten Sie darauf, dass das iPad immer weiter als 15 cm vom
Herzschrittmacher entfernt ist, wenn das Gerat eingeschaltet ist.

Wenn Sie Grund zur Annahme haben, dass eine Interferenz auftritt,
dann schalten Sie das iPad sofort aus. (Halten Sie die Standby-Taste
gedriickt und setzen Sie dann den Schieberegler auf dem Bildschirm
entsprechend.)

Andere medizinische Gerate Wenn Sie andere medizinische Geréte
nutzen, wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Arzt, um
festzustellen, ob das Gerét ausreichend gegen HF-Signale vom

iPad abgeschirmt ist.

Krankenhéuser und Arztpraxen In Krankenhéusern und Arztpraxen
werden unter | Geréte eil die ich auf
externe HF-Energie reagieren. Schalten Sie das iPad in Krankenhausern
oder Arztpraxen aus, wenn die Hausordnung in diesen Einrichtungen
dies fordert.

Sprenggebiete und 6ffentliche Einrichtungen Um Storsignale in
Sprenggebieten zu vermeiden, schalten Sie das iPad aus, wenn Sie
sich in einem Sprenggebiet oder in einem Gebiet befinden, in dem
der Einsatz von Funkgeréten verboten ist. Beachten Sie unbedingt alle
Verbotsschilder und Sicherheitsbestimmungen.



Certification and Compliance

See iPad for the certification and compliance marks specific to that device.

To view, choose Settings > General > About > Regulatory.

Australia Model A1219 Model A1337
New Zealand o N2 Ni22
7804 7804
us. Model A1219 FCC ID: BGG-E2381A
Model A1337 FCC ID: BGG-E2328A
Canada Model A1219 IC: 579C-E2381A Meets ICES 003

Model A1337 IC: 579C-E2328A Meets ICES 003

B X(€06820

Russia

South Africa Model A1219 TA-2010/1121

'S A Model A1337 TA-2010/1120

* Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Wireless Radio Use: This device is restricted to indoor use when
operating in the 5.15 to 5.25 GHz frequency band. Cet appareil doit étre
utilisé a l'intérieur.

Canadian Compliance Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B specifications. Cet appareil
numérique de la Classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
This device complies with RSS 210 of Industry Canada. This Class B
device meets all the requirements of the Canadian interference-causing
equipment regulations. Cet appareil numérique de la Classe B respecte
toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

European Community Compliance Statement

The equipment complies with the RF Exposure Requirement 1999/519/
EC, Council Recommendation of 12 July 1999 on the limitation of
exposure of the general public to electromagnetic fields (0-300 GHz).
This wireless device complies with the R&TTE Directive.

Approved EU Declaration of Conformity
Japan Model A9 1202621056672 1202WW10566772 Bvarapckm Apple Inc. geknapupa, ue ToBa yCTPOIICTBO € KNeTbUeH,
[©202WW10566774 E202XW10566772 B202YW10566772 Wi-Fi n Bluetooth npepasaten e B CbOTBETCTBIE CbC ChleCTBEHUTE
M31CKBaHNA 1 APYryTe NPUNOXIUMM NpaBuna Ha [iupektusa 1999/5/EC.
@ Cesky Spole¢nost Apple Inc. timto prohlasuje, Ze toto mobilni zafizeni
s technologii Wi-Fi a Bluetooth vyhovuje zékladnim pozadavkiim a
Model A1337 [MAD 10-0003 202 [©202GZ10566771 dal$im pfisludnym ustanovenim smérnice 1999/5/ES.
[202MW10566771 E202WW10566771 [202WW10566773 Dansk Undertegnede Apple Inc. erklaerer herved, at folgende udstyr
B202XW10566771 E1202XY10566771 H202YW10566771 cellular, Wi-Fi og Bluetooth overholder de veesentlige krav og evrige
@ relevante krav i direktiv 1999/5/EF.
T Deutsch Hiermit erklart Apple Inc,, dass sich Mobiltelefon, Wi-Fi und
Singapore Bluetooth in U insti mit den gr A
Complies with und den iibrigen einschligigen der Richtlinie 1 EG
IDA Standards befinden.
DBo0063 Eesti Kaesolevaga kinnitab Apple Inc, et see mobiil-, Wi-Fi- ja
BIS h-sead vastab direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
Argentina Model A1219 CNC Homologacion: C-8520 nimetatud i teistele asj sétetele.
Model A1337 CNC Homologacion: C-8521 Engllsh Hereby, Apple Inc. declares that this cellular, Wi-Fi, and
h device is in compliance with the essential requirements and
Mexico Model A1219 RTIAPAT10-0602 other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

NOM Svor  Model A1337 RCPAPATIO-0685

Espafiol Por medio de la presente Apple Inc. declara que este
itivo celular, Wi-Fi y Bluetooth cumple con los requisitos

Important: Changes or modifications to this product not authorized

by Apple could void the EMC and wireless compliance and negate

your authority to operate the product. This product has demonstrated
EMC compliance under conditions that included the use of compliant
peripheral devices and shielded cables between system components.
Itis important that you use compliant peripheral devices and shielded
cables between system components to reduce the possibility of causing
interference to radios, televisions, and other electronic devices.

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular i If

esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de
la Directiva 1999/5/CE.

EMnviké Me v napouoa, n Apple Inc. Snh@vel 6Tt autd n ouokeur
KvnToU, Wi-Fi kai Bluetooth GupHOp@@OVETal TIPOG TIC BAGIKE
anaitoelg kau Tig Aoiég oxeTikeg Stataelg g Odnyiag 1999/5/EK.
Francais Par la présente Apple Inc. déclare que I'appareil cellulaire,
Wi-Fi, et Bluetooth est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE.

Islenska Apple Inc. lysir pvi hér med yfir ad petta teeki, sem er farsimi,
pradlaus og med blatannartaekni (e: cellular, W| F| and Bluetooth,)
fullnaegir lagi 8fum og 63rum videi

Evréputilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Con la presente Apple Inc. dichiara che questo dispositivo
cellulare, Wi-Fi e Bluetooth & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Latviski Ar 30 Apple Inc. deklarg, ka cellular, Wi-Fi un Bluetooth ierice
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo,Apple Inc deklaruoja, kad korinio, Wi-Fi* ir,Bluetooth”
rysio jrenginys atitinka esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB
Direktyvos nuostatas.

Magyar Alulirott, Apple Inc. nyilatkozom, hogy a mobil, Wi-Fi és

this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or

more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

8l h megfelel a 6 alapvetd ek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eloirasainak.

Malti Hawnhekk, Apple Inc., jiddikjara li dan cellular, Wi-Fi, & Bluetooth
radio jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti ohrajn
relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC.




Nederlands Hierbij verklaart Apple Inc. dat het toestel cellular, Wi-Fi,
en Bluetooth in overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.

Norsk Apple Inc. erklaerer herved at dette mobiltelefon-, Wi-Fi- og
Bluetooth-apparatet er i samsvar med de grunnleggende kravene og
ovrige relevante krav i EU-direktivet 1999/5/EF.

Polski Niniejszym Apple Inc. oéwiadcza, ze ten telefon komorkowy,

q;

urzadzenie Wi-Fi oraz Bluetooth s3 zgodne z zasadniczymi
oraz i i postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.
Portugués Apple Inc. declara que este dispositivo mével, Wi-Fi e
Bluetooth estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes da Directiva 1999/5/CE.
Romana Prin prezenta, Apple Inc. declara c acest aparat celular, Wi-Fi
si Bluetooth este in conformitate cu cerintele esentiale si cu celelalte
prevederi relevante ale Directivei 1999/5/CE.
Slovensko Apple Inc. izjavlja, da so celi¢ne naprave ter naprave Wi-Fi
in Bluetooth skladne z bistvenimi zahtevami in ostalimi ustreznimi
dolocili direktive 1999/5/ES.
Slovensky Apple Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto mobilné, Wi-Fi &
Bluetooth zariadenie spliia zakladné poziadavky a vietky prisluiné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Suomi Apple Inc. vakuuttaa téten, ettd tima matkapuhelin-, Wi-Fi-
ja Bluetooth-tyyppinen laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten

i jasita i irektiivin muiden ehtojen mukainen.
Svenska Harmed intygar Apple Inc. att denna mobiltelefoni-, Wi-Fi-,
och Bluetooth-enhet star i sverensstaimmelse med de vasentliga
egenskapskrav och 6vriga relevanta bestammelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.
A copy of the EU Declaration of Conformity is available at:
www.apple.com/euro/compliance

iPad Wi-Fi + 3G can be used in the following countries:

AT |BG |BE | CY|CZ | DK| EE | FI | FR | DE | GR |HU
IE| IT|LV|LT |LU|[MT|NL|PL|PT|RO|SK]|SL
ES|SE|GB| IS | LI |NO| CH

European Community Restrictions

Frangais Pour usage en intérieur uniquement. Consultez I'Autorité de
Régulation des Communications Electroniques et des Postes (ARCEP)
pour connaitre les limites d'utilisation des canaux 1 & 13. www.arcep.fr
Italiano Approvato esclusivamente per I'uso in locali chiusi.

Lutilizzo all'esterno dei propri locali & subordinato al rilascio di
un‘autorizzazione generale.

Japan Compliance Statement—

VCClI Class B Statement
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Softwarelizenzvertrag

Mit der Verwendung des iPads erkldren Sie sich mit den unter

www.apple.com/legal/sla aufgefiihrten i 1 der
i trage von Apple und Drittanbi in

kel

Apple Beschrénkte Garantie fir ein (1) Jahr
Nur fir Apple Produkte

ZUSATZLICHE RECHTE. FUR VERBRAUCHER, DIE DEM SCHUTZ DER
RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM VERBRAUCHERSCHUTZ IN DEM LAND,

IN DEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE, ODER DEM LAND IHRES
WOHNSITZES BEIM KAUF UNTERLIEGEN, GELTEN DIE VORTEILE,

DIE IHNEN AUS DIESER GARANTIE ENTSTEHEN, ZUSATZLICH ZU

ALLEN RECHTEN, DIE SICH AUS DEN RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM
VERBRAUCHERSCHUTZ ERGEBEN. DIE GARANTIE SCHLIESST ODER
SETZT VERBRAUCHERRECHTE AUS MANGELN DER KAUFSACHE WEDER
AUS NOCH BESCHRANKT SIE DIESE. EINIGE LANDER UNTERSAGEN DEN
AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG DER HAFTUNG FUR INDIREKTE
SCHADEN ODER FOLGESCHADEN ODER DEN AUSSCHLUSS ODER DIE
BESCHRANKUNG VON IMPLIZIERTEN GEWAHRLEISTUNGEN ODER
BEDINGUNGEN, SO DASS DIE NACHSTEHENDEN BESCHRANKUNGEN
ODER AUSSCHLUSSE GEGEBENENFALLS NICHT VOLLUMFANGLICH FUR
SIE GELTEN. DIESE GARANTIE GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE RECHTE.
DARUBER HINAUS STEHEN IHNEN AUS VORSTEHENDEN GRUNDEN
GEGEBENENFALLS WEITERE RECHTE AUFGRUND ZWINGENDER
GESETZLICHER VORSCHRIFTEN DES JEWEILIGEN LANDES ZU. DIESE
BESCHRANKTE GARANTIE UNTERLIEGT DEM RECHT DES LANDES,

IN' WELCHEM DAS PRODUKT ERWORBEN WURDE.,APPLE", DER
GARANTIEVERPFLICHTETE DIESER BESCHRANKTEN GARANTIE ,

IST IN ABHANGIGKEIT VON DEM LAND, IN DEM DAS PRODUKT
ERWORBEN WURDE, IM ANHANG BENANNT.

GARANTIE. Die Garantieverpflichtungen von Apple fir dieses Apple
Hardware-Produkt sind gem4B den hier genannten Bestimmungen
beschrankt. Der Garantiegeber gemaR der im Anhang abgedruckten
Tabelle (,Apple") garantiert, dass dieses Apple Hardware-Produkt
frei von Material- und Herstellungsfehlern ist, und zwar fiir die
Dauer von einem (1) Jahr, gerechnet ab dem Datum des ersten



Kaufs (,Garantiefrist”). Wenn ein Fehler auftritt und innerhalb der
Garantiefrist eine wirksame Benachrichtigung erfolgte, wird Apple
nach Ermessen von Apple und soweit gesetzlich zulassig
(1) den Hardwarefehler mit neuen Teilen oder mit generaliiberholten
Teilen, die in Leistung und Zuverlssigkeit gleichwertig mit neuen
Teilen sind, unentgeltlich beheben, (2) das Produkt austauschen gegen
ein neues Produkt oder ein generaliiberholtes Produkt, das in Leistung
und Zuverldssigkeit gleichwertig ist, und in der Funktion mindestens
dem urspriinglichen Produkt entspricht oder (3) den Kaufpreis des
Produkts zuriickerstatten. Apple behlt sich vor, Ihnen in Erfiillung von
iepflichten neu oder i i ige,
gebrauchte Austauschteile auch zur Selbstmontage zur Verfiigung zu
stellen. Apple garantiert, dass im Rahmen der Garantie ausgetauschte
Produkte und gelieferte Teile, auch die in Selbstmontage gemaf den
von Apple bereitgestellten Anweisungen installierten Teile, frei von
Material- und Herstellungsfehlern sind, und zwar fiir neunzig (90) Tage,
gerechnet ab dem Austausch bzw. der Reparatur, mindestens jedoch
fiir die Restlaufzeit der urspriinglichen Garantiefrist. Wenn ein Produkt
oder Teil ausgetauscht wird, geht der neue Gegenstand in |hr Eigentum
iiber, wahrend der ausgetauschte Gegenstand in das Eigentum von
Apple tibergeht. Teile, die in Erfiillung von Garantieverpflichtungen
zur Verfugung gestellt werden, miissen in das Produkt, fir welches
Garantie in Anspruch genommen wurde, eingebaut werden. Wenn
Sie eine Ruickerstattung erhalten, geht Ihr Produkt in das Eigentum
von Apple iiber.

AUSSCHLUSSE UND BESCHRANKUNGEN. Diese beschrénkte Garantie
gilt nur fiir Hardware-Produkte, die von oder fiir Apple hergestellt
wurden und die durch die darauf angebrachte Apple-Marke, den
Handelsnamen oder das Bildzeichen von Apple gekennzeichnet sind
(,Apple-Produkte”). Diese beschréankte Garantie gilt nicht fir Hardware-
Produkte, die nicht Apple-Produkte sind, und auch nicht fiir Software,
selbst wenn diese zusammen mit einem Apple-Produkt verpackt oder
verkauft werden. Andere Hersteller, Lieferanten oder Herausgeber leisten
maoglicherweise eine separate Garantie fiir ihre eigenen Produkte, Apple
stellt deren Produkte soweit gesetzlich zulassig jedoch ,wie gesehen”
bereit. Software, die von Apple mit oder ohne Apple-Marke vertrieben
wird (insbesondere Systemsoftware), wird ebenfalls von dieser
beschrénkten Garantie nicht erfasst. Nahere Informationen zu lhren
diesbeziglichen Rechten finden Sie im Apple-Software-Lizenzvertrag.

Apple garantiert nicht, dass der Betrieb des Produktes ununterbrochen
oder fehlerfrei ist. Apple ist fiir Nachteile nicht verantwortlich, die
dadurch entstehen, dass Anweisungen in Bezug auf die Nutzung

des Produktes nicht eingehalten werden.

Die Garantie gilt nicht: (a) fiir Verbrauchsteile wie z.B. Batterien oder
Schutzbeschichtungen, die so konzipiert sind, dass sie im Lauf der Zeit
dinner werden, es sei denn, dass ein Material- und Herstellungsfehler
vorliegt, (b) fiir duBerliche Beschadigungen einschlieBlich Kratzer,

Dellen und gebrochenes Plastik an Anschlissen (c) fiir Schaden im
Zusammenhang mit der Nutzung von Produkten, die nicht Apple-
Produkte sind, (d) fiir Schaden die durch einen Unfall, Missbrauch,
Fehlgebrauch, F Kontakt mit Fliissi ), Feuer,
Erdbeben oder sonstige auBere Einwirkungen verursacht werden,

(e) fiir Schdden am Produkt, die auBerhalb der von Apple beschriebenen
erlaubten oder beabsichtigten Nutzung entstehen, (f) fiir Schaden, die
durch nicht von Apple oder von einem von Apple Autorisierten Service-
Partner (,AASP") erbrachte Dienstleistungen verursacht wurden, (g) fur
Produkte und Teile, die ohne schriftliche Erlaubnis von Apple hinsichtlich
Funktionalitat und Tauglichkeit geandert wurden, (h) fir Defekte, die auf
normalen VerschleiB oder sonstige normale Alterungserscheinungen
des Produkts zuriickzufiihren sind, oder (i) wenn die von Apple
angebrachte Seriennummer entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.

Wichriger Hinweis: Offnen Sie dieses Hardwareprodukt nicht. Offnen des

kann zu Beschadi fithren, die nicht unter den
De(kungsumfang dieser Garantie fallen. Nur Apple oder ein AASP sollte
Reparaturen an diesem Hardwareprodukt vornehmen.

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, SIND DIESE GARANTIE UND DIE OBEN
BESCHRIEBENEN ANSPRUCHE AUSSCHLIESSLICH UND ERSETZEN
ALLE ANDEREN MUNDLICHEN, SCHRIFTLICHEN, GESETZLICHEN

ODER AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN
GARANTIEN, ANSPRUCHE UND BEDINGUNGEN. SOWEIT GESETZLICH
ZULASSIG, SCHLIESST APPLE ALLE UND JEDE GESETZLICHEN ODER
STILLSCHWEIGEND VEREINBARTEN GARANTIEN AUS, INSBESONDERE

EINE GARANTIE DER HANDELBARKEIT UND DER GEBRAUCHSFAHIGKEIT
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SOWIE GARANTIEN FUR VERSTECKTE
ODER VERBORGENE FEHLER. WENN APPLE NICHT IN DER LAGE SEIN
SOLLTE, IN RECHTLICH ZULASSIGER WEISE DIE GESETZLICHE ODER
STILLSCHWEIGEND VEREINBARTE GARANTIE NACH MASSGABE DIESER
BESCHRANKTEN GARANTIEERKLARUNG AUSZUSCHLIESSEN, SO IST

EINE DERARTIGE GARANTIE, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER
HANDELBARKEIT, DER GEBRAUCHSFAHIGKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND DER GARANTIE FUR VERSTECKTE ODER VERBORGENE
FEHLER, ZEITLICH BESCHRANKT AUF DIE LAUFZEIT DER VORSTEHEND
FESTGELEGTEN GARANTIEFRIST UND FERNER BESCHRANKT AUF
REPARATUR ODER AUSTAUSCH NACH APPLES ERMESSEN. Kein
Apple-Handler, Vertreter oder Angestellter ist berechtigt, diese
Garantieerklarung in irgendeiner Weise zu andern, auszuweiten

oder zu ergénzen. Sollte eine Bestimmung rechtswidrig oder
undurchfiihrbar sein, bleibt die Wirksamkeit der iibrigen

Bedingungen hiervon unberiihrt.

SOWEIT GESETZLICH ZULASSIG, UBERNIMMT APPLE KEINE HAFTUNG
FUR UNMITTELBARE, BESONDERE, MITTELBARE ODER FOLGESCHADEN,
DIE SICH AUS ETWAIGEN VERSTOSSEN GEGEN GARANTIEN ODER
BEDINGUNGEN ODER AUS JEGLICHEN RECHTSAUFFASSUNGEN ERGEBEN,
EINSCHLIESSLICH INSBESONDERE DER HAFTUNG FUR ENTGANGENE
NUTZUNGEN ODER UMSATZE, FUR ENTGANGENEN TATSACHLICHEN
ODER ERWARTETEN GEWINN (EINSCHLIESSLICH DES GEWINNS AUS
VERTRAGEN), FUR DIE ENTGANGENE NUTZUNG VON GELD, FUR
ENTGANGENE ERWARTETE SPAREFFEKTE, FUR ENTGANGENES GESCHAFT,
FUR ENTGANGENE GELEGENHEITEN, FUR ENTGANGENEN GOODWILL,
FUR RUFSCHADIGUNG, FUR DEN VERLUST, DIE BEEINTRACHTIGUNG
ODER DIE BESCHADIGUNG VON DATEN UND AUCH FUR KEINEN
ANDEREN MITTELBAREN SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, GLEICH

WIE DIESER VERURSACHT WIRD, EINSCHLIESSLICH DES ERSATZES

VON AUSRUSTUNG UND VERMOGENSGEGENSTANDEN UND DER
KOSTEN FUR DIE WIEDERHERSTELLUNG, PROGRAMMIERUNG ODER
REPRODUKTION VON PROGRAMMEN ODER DATEN, DIE AUF APPLE-
PRODUKTEN GESPEICHERT ODER MIT DIESEN BENUTZT WERDEN,

UND DER NICHTEINHALTUNG DER VERTRAULICHKEIT VON DATEN,

DIE AUF DEM PRODUKT GESPEICHERT WERDEN. DIE VORSTEHEND
BESCHRIEBENE BESCHRANKUNG GILT NICHT FUR ANSPRUCHE, DIE AUF
EINEM TODESFALL ODER KORPERLICHEN VERLETZUNGEN BERUHEN UND
NICHT FUR DIE GESETZLICHE HAFTUNG FUR VORSATZLICHE ODER GROB
FAHRLASSIGE HANDLUNGEN ODER UNTERLASSUNGEN. APPLE ERKLART
AUSDRUCKLICH NICHT, DASS APPLE IN DER LAGE SEIN WIRD, JEDES
PRODUKT NACH MASSGABE DIESER GARANTIE ZU REPARIEREN ODER
EIN PRODUKT AUSTAUSCHEN ZU LASSEN, OHNE DASS PROGRAMME
ODER DATEN GEFAHRDET WERDEN ODER VERLOREN GEHEN

INANSPRUCHNAHME DER GEWAHRLEISTUNG. Bitte lesen Sie die
unten angefiihrten Online-Hilfe-Ressourcen, bevor Sie die Garantie

in Anspruch nehmen. Wenn das Produkt nach Nutzung dieser
Ressourcen noch immer nicht einwandfrei funktioniert, kontaktieren

Sie bitte einen Vertreter von Apple oder eine Apple eigene Verkaufsstelle
(,Verkaufsstelle”) oder einen AASP. Entsprechende Kontaktdaten finden
Sie unten. Bei telefonischer Kontaktaufnahme fallen in Abhangigkeit von
Ihrem Standort Telekommunikationsgebtihren an. lhr Anruf wird durch
einen Mitarbeiter des technischen Supportteams oder einen AASP
entgegengenommen. Dieser wird Sie beraten und entscheiden, ob

und welche Serviceleistungen fiir Ihr Produkt erforderlich sind.

Sie miissen Apple bei der Fehlerdiagnose unterstiitzen und die

von Apple vorgegebenen Verfahren fiir die Inanspruchnahme der
Garantie einhalten.

Apple ist berechtigt, die Garantie auf das Land zu beschrénken,

in dem Apple oder ein von Apple Autorisierter Distributor das
Hardware-Produkt urspriinglich verkauft hat. Apple erbringt die
Leistungen im Rahmen der Garantie entweder (i) bei Ablieferung
bei einer Apple-Filiale oder einem AASP, wo die Garantieleistungen
entweder vor Ort erbracht werden oder das Produkt an ein Apple-
Servicezentrum eingeschickt wird, (i) durch Ubersendung von
bezahlten Ruicklieferscheinen (und, soweit Sie nicht mehr tber die
Originalverpackung verfiigen, Verpackungsmaterial), die es Ihnen
erlauben, das Produkt an ein Apple-Servicezentrum einzuschicken
oder (jii) durch Ubersendung von neu t oder i
bemebsfahugen gebrauchten Austauschteilen zur Selbstmontage
(,Do-it-yourself-Service”). Mit Ausli g des Ersat oder
Ersatzteiles geht das Eigentum am urspriinglichen Produkt oder Teil




auf Apple tiber; Sie verpflichten sich, die einschlagigen Anweisungen
von Apple zu befolgen, insbesondere unverziiglich fir die Riicksendung
des urspriinglichen Produktes oder Teiles dafir zu sorgen. Soweit Apple
einen, Do-it-yourself-Service" erbringt, der die Riicklieferung des zu
ersetzenden Produktes oder Teiles erfordert, kann Apple als Sicherheit

INFORMATIONSQUELLEN. Eine Beschreibung der folgenden
Informationsquellen von Apple ist online erhaltlich:

Support- und
Serviceinformationen

www.apple.com/support/country

fiir den Einzelhandelspreis des Ersatzteils und die eine
Kreditkartenautorisierung verlangen. Wenn Sie den Anweisungen von
Apple Folge leisten, wird Apple die Kreditkartenautorisierung aufheben,
so dass Ihnen die Kosten fiir das Ersatzteil und den Versand nicht
berechnet werden. Falls Sie die ersetzte Komponente nicht geméf der
Anweisung zurlickschicken oder wenn das ersetzte Produkt bzw. Teil fur
Garantieleistungen nicht in Frage kommt, wird Apple Ihre Kreditkarte
mit dem autorisierten Betrag belasten.

Die Serviceoptionen, die Verfiigbarkeit von Bauteilen und die
Reaktionszeiten konnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

Apple behélt sich das Recht vor, jederzeit die Serviceoptionen zu
andern. Soweit das Produkt sich in einem Land befindet, in welchem
Serviceleistungen nicht angeboten werden und dort nicht repariert
werden kann, obliegt es (vorbehaltlich anders lautender zwingender
gesetzlicher Vorschriften) Ihnen, auf eigene Kosten und Risiko fur die
Versendung zu sorgen. Soweit Sie Serviceleistungen auBerhalb des
Landes, in welchem das Produkt urspriinglich erworben wurde, in
Anspruch nehmen wollen, sind Sie fiir die Einhaltung samtlicher Import-
und Exportbestimmungen verantwortlich und haben alle anfallenden
Zolle, Steuern und Gebtihren zu tragen. Soweit internationale
Leistungen in Frage kommen, behilt sich Apple vor, defekte Produkte
durch solche Produkte zu ersetzen oder mit solchen Teilen zu reparieren,
die gleichwertig sind und lokalen Standards entsprechen. Soweit
gesetzlich zulissig, kann Apple die Leistungen im Rahmen der Garantie
davon abhingig machen, dass Sie Einzelheiten zum Kauf nachweisen
und/oder sich gesondert registrieren. Weitere Informationsquellen
hierzu und zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen werden im
Folgenden beschrieben.

DATENSCHUTZ. Apple speichert und verarbeitet personenbezogene
Daten gemaB der Apple Datenschutzerkldrung (unter www.apple.
com/legal/warranty/privacy) sowie geméB den jeweiligen gesetzlichen
Verpflichtungen von Apple.

DATENSICHERUNG. Soweit lhr Produkt fiir die Speicherung von
Softwareprogrammen, Daten oder anderen Informationen geeignet
ist, obliegt es Ihnen, die gespeicherten Informationen gegen
Systemausfélle zu sichern. Vor Einlieferung Ihres Produktes fiir die
Garantieleistung obliegt es lhnen, vollstandige Sicherungskopien
samtlicher gespeicherten Daten zu erstellen, alle persénlichen
Informationen und Daten zu entfernen, die Sie schiitzen mochten,
und samtliche Passworter zu deaktivieren. DER INHALTE IHRES
PRODUKTES WIRD IM RAHMEN DER GARANTIELEISTUNGEN
GELOSCHT UND DIE SPEICHERMEDIEN WERDEN NEU FORMATIERT.
Ihr Produkt oder ein Ei wird in der Origit i

Autorisierte
Distributoren

http://wwwiapple.com/ipad/

von Apple Autorisierte
Service-Partner

httpi/support.apple.com/kb/HT1434

Apple Store

http://www.apple.com/retail/storelist/

des
technischen Support
von Apple

http:/A I pps ontact,
phone_contacts.html

Apple Standard-
Support

http://www.apple.com/support/country/
index html?dest=complimentary

Garantieverpflichtung Fiir Die Region Oder Das

Land Des Kaufs

Region/Land des Apple Adresse

Kaufs

NORD- UND SUDAMERIKA

Brasilien Apple Av. Cidade Jardim 400;
Computer 2 Andar; Sao Paulo, SP
Brasil Ltda Brasil 01454-901

Kanada Apple Canada 7495 Birchmount Rd;
Inc. Markham, Ontario L3R

5G2 Canada

Mexiko Apple Av. Paseo de la Reforma
Operations 505, Piso 33, Colonia
Mexico, S.A Cuauhtemoc, Mexico
de CV. DF 06500

USA und alle anderen  Apple Inc. 1 Infinite Loop;

amerikanischen
Lander

Cupertino, CA 95014,
USA.

EUROPA, NAHER OSTEN UND AFRIKA

wie bei Erwerb Ihres Produkts, vorbehaltlich zwischenzeitlicher
Updates, an Sie zuriickgesandt. Apple ist im Rahmen der Garantie
berechtigt, Updates zu i ieren, die verhind

dass die Hardware auf eine friithere Version der Systemsoftware
zuriickgesetzt werden kann. Anwendungen anderer Hersteller, die
auf der Hardware installiert sind, sind infolge des Systemsoftware-
Updates méglicherweise nicht mit der Hardware kompatibel oder
funktionieren méglicherweise nicht mit dieser. Es obliegt Ihnen,
Softwareprogramme, Daten und Passworter erneut auf dem Produkt
2uil i Die Wi und/oder Wiederil i

von oder sind nicht

der Leistungen im Rahmen der vorliegenden beschréankten Garantie.

Alle Lnder Apple Sales Hollyhill Industrial Estate
International Hollyhill, Cork, Republic
of Ireland
ASIEN UND OZEANIEN
Australien; Apple Pty. PO Box A2629, South
Fidschi, Limited Sydney, NSW 1235,
Papua-Neuguinea; Australia
Vanuatu
Hongkong Apple Asia 2401 Tower One, Times
Limited Square, Causeway,
Hong Kong
Indien Apple India 19th Floor, Concorde
Private Ltd. Tower C, UB City No
24, Vittal Mallya Road,
Bangalore 560-001, India
Japan Apple Japan, 3-20-2 Nishishinjuku,
Inc. Shinjuku-ku, Tokyo,
Japan
Korea Apple Korea 3201, ASEM Tower;159,
Ltd. Samsung-dong,

Kangnam-gu; Seoul
135-090, Korea




Afghanistan,

Apple South

7 Ang Mo Kio Street 64;

Bangladesch, Bhutan,  Asia Pte. Ltd. Singapore 569086

Brunei, Kambodscha,

Guam, Indonesien,

Laos, Singapur,

Malaysia, Nepal,

Pakistan, Philippinen,

Sri Lanka, Vietnam

Volksrepublik China Apple Room 1815, No. 1 Jilong
Computer Road, Waigaogiao Free
Trading Trade Zone, Shanghai
(Shanghai) 200131 China
Co. Ltd.

Thailand Apple 25th Floor, Suite B2,
South Asia Siam Tower, 989 Rama
(Thailand) 1 Road, Pataumwan,
Limited Bangkok, 10330

Taiwan Apple AsiaLLC  16A, No.333 Tun Hwa

S.Road. Sec. 2, Taipei,
Taiwan 106
Andere pazifische Apple Inc 1 Infinite Loop;

Staaten

Cupertino, CA 95014,
USA.
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